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LED-TASCHENLAMPE
PWLC 3 A2

@
LED-TASCHENLAMPE

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 499236_2204
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

Z——= | Gleichstrom/-spannung

Frontlampe Lichtstrom: ca. 1201m
Frontlampe Leuchtdauer: ca. 5h

] Seitenleuchte Lichtstrom: ca. 150Im
Seitenleuchte Leuchtdauer: ca. 3h

Batterien inklusive

U FuB mit kréftigem Magnet und Befestigungsschlaufe

Base with powerful
magnet and wrist strap

c € Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitét mit den fir
das Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

€

Neue und gebrauchte Batterien nicht miteinander
mischen.

%

Nicht ins Feuer werfen.

Nicht laden.

® &)

Nicht falsch einlegen.

Halten Sie Batterien von Wasser und ibermafiger
Feuchtigkeit fern.

Nicht deformieren/beschadigen.

Nicht kurzschliefien.
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%’Q‘ Nicht &ffnen/auseinandernehmen.

E Auf richtiges Einlegen achten.

Unterschiedliche Typen und Marken nicht miteinander
mischen.

LED-Taschenlampe PWLC 3 A2

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben
sich damit fisr ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist fir den normalen Gebrauch bestimmt.
ﬁ Dieses Produkt ist nur fir den privaten Gebrauch in

trockenen Innenréumen geeignet, z. B. im Abstellraum
oder Korridor. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
oder fiir andere Einsatzbereiche bestimmt. Nur zur Verwendung
im Innenbereich!

Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

[6] Batteriefachabdeckung
Seitenlampe Befestigungsschlaufe
EIN-/AUS-Taste Batterieeinsatz

Griff [2] Batterie

Magnet

[1] Frontlampe

Seitenlampe: 1 x 1,2W COB LED (nicht austauschbar)

Frontlampe: 1 x 1,5W COB LED (nicht austauschbar)

Batterien: 3 x 1,5V===, Alkaline Batterie AAA (im Lieferum-
fang enthalten)
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Leuchtdauer:
Frontlampe:  ca. 5 Stunden
Seitenlampe: ca. 3 Stunden

1 LED-Taschenlampe mit Befestigungsschlaufe
3 Batterien
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEI SCHADEN, DIE DURCH NICHTBEACHTUNG DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG VERURSACHT WERDEN, ERLISCHT
DER GARANTIEANSPRUCH!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist.
Schiitzen Sie das Produkt vor Nésse und Feuchtigkeit.
Niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen!

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen, muss
das ganze Produkt ersetzt werden.

Schauen Sie nicht direkt in das Licht des Produktes, da es fir
das Auge schédlich sein kann.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus auBer Reich-
weite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weich-
gewebe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen kénnen inner-
halb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht auflad-
ﬂ%é bare Batterien niemals wieder auf. Schlieflen Sie
Batterien/Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.
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Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf
Batterien/Akkus einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den
Kontakt von Haut, Augen und Schleimhé&uten mit den Chemi-
kalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wiasser und suchen Sie einen Arzt auf!
Py SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausgelau-
‘@ fene oder beschadigte Batterien/Akkus kdnnen bei
A\ 4 Berilhrung mit der Haut Verétzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen Typs. Mischen
Sie nicht alte Batterien/Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Produkt léngere
Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus gemdB der Polaritétskennzeich-
nung (+) und (-) an Batterie/Akku und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im Batteriefach
vor dem Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch oder
Wattestdbchen!
Entfernen Sie erschopfte Batterien/Akkus umgehend aus dem

Produkt.

® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Produkt.

Hinweis: Schalten Sie das Produkt aus, bevor Sie Batterien
einsetzen/entnehmen.
Schrauben Sie die Batteriefachabdeckung [6] ab, indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen (siehe Abb. B) und
ziehen Sie den Batterieeinsatz [ 8 ] aus dem Griff [4].
Legen Sie die (neuen) Batterien Iz, in den Batterieeinsatz | 8 | ein.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die Batterien [9] gemaB
der richtigen Polaritét einsetzen. Die Polaritét wird auf dem
Batterieeinsatz | 8 | angezeigt. Verwenden Sie ausschlieBlich
Batterien des Typs AAA.
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Schieben Sie den Batterieeinsatz [ 8] zuriick in den Griff [4].
Beachten Sie die Peilrichtung auf dem Batterieeinsatz [ 8]
Setzen Sie die Batteriefachabdeckung [6] wieder auf den
Griff [4] und schrauben Sie sie im Uhrzeigersinn fest.

Ihr Produkt ist nun betriebsbereit.

® Funktionen

Leuchtfunktionen
Das Produkt verfiigt iber zwei Leuchtfunktionen.

Die Frontlampe [ 1] schalten Sie durch Driicken der
EIN-/AUSTaste | 3 | ein.

Durch ein nochmaliges Driicken der EIN-/AUS-Taste | 3 | schalten
Sie die Seitenlampe [2] ein. Die Frontlampe [1] erlischt.
Drijcken Sie die EIN-/AUS-Taste | 3 | erneut, um die Seitenlampe
wieder auszuschalten.

Magnetbefestigung
Das Produkt verfigt Gber einen Magneten | 5 | zur Befestigung an
magnetisierbaren Oberflachen (siehe Abb. A).

Befestigungsschlaufe
Dieses Produkt verfiigt iber eine Befestigungsschlaufe | 7 | zum
Aufhéngen (siehe Abb. A).

Hinweis: Die Vorrichtung, an der das Produkt aufgehéngt wird,
muss fir das Gewicht des Produkts geeignet sein.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie in keinem Fall Flissigkeiten und keine Reinigungs-

mittel, da diese das Produkt beschadigen.
Reinigen Sie das Produkt nur &uBerlich mit einem weichen,
trockenen Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die orilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmate-
&)  rialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet
2 mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/

80-98: Verbundstoffe.
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Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=y

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Gerdt am Ende der Nutzungszeit nicht
iber den Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das Ge-
rét ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Ver-
treiber von Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Riickgabeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerétes ha-
ben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét unent-
geltlich zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Aligeréte abzugeben, die in
keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. Bitte 18schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

1

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen geméf Richtli-
nie 2006,/66/EG und deren Anderungen recycelt werden. Geben
Sie Batterien/Akkus und/oder das Produkt Gber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

ﬁ Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Millionne auf Batterien oder
Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmiill ent-
sorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor
der Entsorgung.

Diese kénnen giffige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach Gebrauch
zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien und Akkus
kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in Ihrer LIDL Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.
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Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schadlich fir die
menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei einer getrennten
Sammlung und Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen Bat-
terien und Akkus, da bei unsachgeméfer Verwendung eine erhthte
Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen duBe-
ren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um die
Entstehung von Abféllen aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten
Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden Sie das vollstéindige
Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu verléngern.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt
und vor der Auslieferung sorgféltig gepriift. Im Falle von Material-
oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniber dem Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte Garantie eingeschréinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, missen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach
unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen stattgegebenen Gewdéhr-
leistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder unsach-
gemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Ga-
rantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als VerschleiBBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schdden an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.
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Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 499236_2204) als Nachweis fir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zundichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(cH> Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
GERMANY

Model no.: HG09758
Version: 10/2022

Stand der Informationen: 09/2022
Ident-No.: HG09758092022-AT
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